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Jan Potocki, ok. 1810 r., fot. wikipedia, domena publiczna

W historii literatury polskiej niewielu jest pisarzy tak
tajemniczych, wielowymiarowych i zarazem tragicznych jak Jan
Potocki (1761-1815), autor Rekopisu znalezionego w Saragossie
- dziela, ktore przeszto do legendy, inspirowato filmowcow,
filozofow i poetdéw, a jego samego uczynito postacig niemal
mityczna.

Potocki byt arystokrata z rodowodem siegajacym hetmanow i
magnatow Rzeczypospolitej. Urodzit sie w Pikowie na Podolu, w



swiecie, ktory nalezal do dawnych kresowych opowiesci -
pelnych stepow, dworkow, kozackich legend i wielokulturowych
wplywow. Ale jego horyzonty od poczatku siegaly znacznie dalej
niz granice kraju. Byt cztowiekiem oswiecenia w najpetniejszym
znaczeniu tego stowa - uczonym, podrdoznikiem, dyplomata,
archeologiem, etnografem i pisarzem.

Miedzy nauka a przygoda

Potocki studiowal w Lozannie, stuchat wyktadow w Genewie i
Paryzu, by potem wyruszy¢ w podrdze, ktore objety niemal cala
Europe i pdt Swiata - od Hiszpanii po Maroko, od Egiptu po
Kaukaz. Jego relacje z wypraw naukowych, zwtaszcza z badan
nad ludami kaukaskimi, Swiadcza o niezwyktej otwartosci i
ciekawosci cztowieka, ktory chciat zrozumie¢ swiat w jego
r6znorodnosci.

Byl jednym z pierwszych Polakéw, ktorzy interesowali sie
antropologia i lingwistyka porownawcza, badat jezyki i
zwyczaje ludow, ktore spotykat. Ale w jego notatkach
podréznych zawsze pobrzmiewa nuta melancholii - Swiadomos¢
przemijania i kruchosci ludzkiego doswiadczenia.

»Rekopis znaleziony w Saragossie” - labirynt znaczen

Z tych doswiadczen narodzito sie jego najwieksze dzieto -



Rekopis znaleziony w Saragossie. To powiesc¢ szkatutkowa,
ztozona z dziesigtek opowiesci, ktore uktadaja sie w
skomplikowany labirynt snoéw, przygod i filozoficznych refleks;ji.
Bohater, mtody oficer Alfons van Worden, przemierza gory
Andaluzji i trafia w Swiat tajemnic, duchow, uczonych,
rozbojnikow, kabalistow i pieknych kobiet.

W tej barokowej konstrukcji kryje sie cos wiecej niz przygodowa
historia - to medytacja nad ludzka naturqg, wiara i
poznaniem. Potocki, wychowany w duchu racjonalizmu
oswiecenia, zdawatl sie przeczuwac, ze rozum ma swoje granice,
a prawdziwa wiedza bywa ukryta pod maska mitu.

Nieprzypadkowo Rekopis zachwycit pdzniej takich artystow jak
Luis Bunuel, Martin Scorsese, czy Francis Ford Coppola, a
filmowa adaptacja Wojciecha Jerzego Hasa z 1965 roku stata sie
jednym z najpiekniejszych i najbardziej hipnotycznych obrazéw
w historii kina. Scorsese nazwat go ,najbardziej niezwyktym
filmem, jaki kiedykolwiek powstat”.
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Jan Potocki - Rekopis znaleziony w Saragossie, wyd. 1847 r., fot.
wikipedia, domena publiczna

Czlowiek, ktory nie przynalezal do zadnego swiata

Jan Potocki nalezat do swiata, ktory znikal na jego oczach.
Rzeczpospolita upadta, a on sam, mimo stuzby dla réznych
monarchii, nigdy nie odnalaz} swojego miejsca. Mowi sie, ze
popadl w melancholie, graniczaca z obtedem. Jego Smierc -
samobojcza, popeliona z naboju srebrnego, ktory wtasnorecznie
odlat z uchwytu cukiernicy - stata sie tragicznym symbolem



konca epoki.
Ostatnia podroz Jana Potockiego

W grudniowy poranek 1815 roku, w swojej posiadtosci w
Utadowce na Podolu, Jan Potocki zakonczyt zycie. Odszedt tak,
jak zyt — w cieniu tajemnicy, z gestem peinym symbolicznego
znaczenia.

Moéwi sie, ze przygotowal kule z srebrnej galki od cukiernicy,
ktora kazal poswieci¢ miejscowemu ksiedzu. Potem, po
modlitwie i przyjeciu komunii, zamknat sie w swoim gabinecie i
strzelil sobie w gltowe z pistoletu. W legendzie tej brzmi echo
oswieceniowego rozumu zderzonego z mrokiem ludzkiej duszy.
Niektorzy badacze uwazaja, ze historia srebrnej kuli jest jedynie
romantycznym dopowiedzeniem, ale nikt nie watpi, ze Smierc
Potockiego miata wymiar dramatyczny i gteboko symboliczny.

Ostatnie lata zycia spedzit w samotnosci, pograzony w depresji i
mistycznych rozmyslaniach. Zmeczony swiatem, ktorego juz nie
rozumiat, szukat ukojenia w modlitwie i filozofii. Jego Smierc
stata sie nie tylko koncem zycia arystokraty i uczonego, ale takze
metaforycznym zamknieciem Rekopisu..., w ktérym mieszaly sie
rzeczywistosc i fantazja, rozum i obted, swiatto i cien.

Dziedzictwo wiecznej podrozy



Dzis Jan Potocki pozostaje postacia fascynujaca i wymykajaca sie
klasyfikacjom. Byt polskim Don Kichotem oswiecenia,
marzycielem, ktory chcial polaczy¢ Swiat nauki i poezji, rozsadku
i tajemnicy. Jego zycie i tworczosc¢ uktadaja sie w opowies¢ o
nieustannym poszukiwaniu sensu - w swiecie, ktory go utracit.

By¢ moze dlatego Rekopis znaleziony w Saragossie wciaz
przyciaga kolejne pokolenia - bo kazdy z nas moze odnaleZ¢ w
nim czastke wlasnej podrozy, wtasnego labiryntu pytan, ktore nie
maja konca.

Widok rezydencji w Lancucie.
Malowidto Scienne z konca XVIII wieku, z kregu dekoratorow
pracujacych dla Izabeli Lubomirskiej, prawdopodobnie



zwigzanych z warsztatem Vincenza Brenny., fot. Muzeum-Zamek
w Lancucie

Nota biograficzna

Jan Nepomucen Potocki (1761-1815) - polski arystokrata,
pisarz, podréznik, historyk, badacz jezykéw i ludow Azji oraz
Kaukazu, autor pierwszej w Polsce powiesci filozoficzno-
przygodowej Rekopis znaleziony w Saragossie. Studiowat w
Szwajcarii i Francji, stuzyt w armii austriackiej, petit misje
dyplomatyczne m.in. w Hiszpanii i na dworze cara Aleksandra I.
Zafascynowany kulturg Orientu, byt pionierem badan
etnograficznych i geografii historycznej. Prywatnie byt mezem
Julii, corki Ksieznej Marszatkowej Izabeli Lubomirskiej z
Lancuta. Dla Teatrzyku Ksieznej Marszatkowej napisat stynne
,Parady”. Po smierci Ksieznej Marszatkowej Lancut przeszedt na
wlasnos¢ rodziny Potockich. Jednak w tancuckim zamku nigdy
nie zapomniano o niezwyktym przodku, gromadzono portrety,
rekopisy i pamiatki zwigzane z osoba Jana Potockiego.

W 2015 roku UNESCO ogtosito ten rok, Rokiem Jana Potockiego
w dwusetna rocznice $mierci stynnego podréznika i pisarza
(1815-2015) . Lancut stat sie wowczas miejscem uroczystych
obchoddéw — zorganizowano miedzynarodowa konferencje
naukowa ,Jan Potocki po 200 latach”. W dniu inauguracji



jubileuszu (25 czerwca 2015) z terenu Zamku w Lancucie odbyt
sie symboliczny lot balonowy z poczta okolicznosciowa. Przesytki
zostaty ostemplowane datownikiem i przekazane do przewozu
balonem, co nawigzywato do stynnego lotu balonowego, w
ktorym brat udziat sam Potocki. W Galerii RzeZb przygotowano
ekspozycje ilustracji do ,,Rekopisu znalezionego w Saragossie”
autorstwa Stawomira Chrystowa, zamowiong przez Marka
Potockiego. W listopadzie 2015 zostala otwarta wystawa
rysunkow inspirowanych , Rekopisem...” — m.in. notatnik
Potockiego, manuskrypty oraz sygnet z herbem Pilawa. Czes¢
eksponatéw pokazywano publicznosci po raz pierwszy —
pochodzity ze zbioréw prywatnych i panstwowych z Polski i
zagranicy. Ponadto Muzeum-Zamek w Lancucie przygotowato
publikacje jubileuszowa.

Oprac. Joanna Sokotowska-Gwizdka
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W ramach 20. Festiwalu Polskich Filmow w Austin, bedzie mozna
zobaczy¢ film w rez. Wojciecha Jerzego Hasa ,Rekopis
znaleziony w Saragossie”. Zapraszamy.

https://www.austinpolishfilm.com/

Zobacz tez:

Teatrzyk zamkowy w Lancucie za pierwszego ordynata
Alfreda Potockiego w latach 1816-1862.

Wiersz ,Ja tez”
Langstona Hughesa,


https://www.austinpolishfilm.com/
https://www.cultureave.com/teatrzyk-zamkowy-w-lancucie-za-pierwszego-ordynata-alfreda-potockiego-w-latach-1816-1862/
https://www.cultureave.com/teatrzyk-zamkowy-w-lancucie-za-pierwszego-ordynata-alfreda-potockiego-w-latach-1816-1862/
https://www.cultureave.com/wiersz-ja-tez-langstona-hughesa-emblematycznego-poety-harlemskiego-renesansu-w-antologii-tygodnika-new-yorker/
https://www.cultureave.com/wiersz-ja-tez-langstona-hughesa-emblematycznego-poety-harlemskiego-renesansu-w-antologii-tygodnika-new-yorker/

emblematycznego
poety Harlemskiego
Renesansu,

w antologii tygodnika
,New

Yorker”


https://www.cultureave.com/wiersz-ja-tez-langstona-hughesa-emblematycznego-poety-harlemskiego-renesansu-w-antologii-tygodnika-new-yorker/
https://www.cultureave.com/wiersz-ja-tez-langstona-hughesa-emblematycznego-poety-harlemskiego-renesansu-w-antologii-tygodnika-new-yorker/
https://www.cultureave.com/wiersz-ja-tez-langstona-hughesa-emblematycznego-poety-harlemskiego-renesansu-w-antologii-tygodnika-new-yorker/
https://www.cultureave.com/wiersz-ja-tez-langstona-hughesa-emblematycznego-poety-harlemskiego-renesansu-w-antologii-tygodnika-new-yorker/
https://www.cultureave.com/wiersz-ja-tez-langstona-hughesa-emblematycznego-poety-harlemskiego-renesansu-w-antologii-tygodnika-new-yorker/
https://www.cultureave.com/wiersz-ja-tez-langstona-hughesa-emblematycznego-poety-harlemskiego-renesansu-w-antologii-tygodnika-new-yorker/

Jefy Kolacz, rys{mek ilustrujacy wiaczanie sie kultury
afroamerykanskiej do gtdéwnego nurtu kulturalnego USA,
wykonany na prosbe autora

Harlemski Renesans byl jednym z najwazniejszych
przelomow w historii kultury amerykanskiej - momentem,
gdy sztuka i literatura czarnych Amerykanow z peryferii
trafily do centrum zycia kulturalnego USA. Tworczosc¢
Langstona Hughesa, pierwszego poety jazzu, ukazala
Afroameryke bez retuszu: z jej radosciami i dramatami, z
rytmem bluesa i jazzu, ktore staly sie jezykiem wolnosci.
Ruch ten nie tylko zmienil oblicze literatury
amerykanskiej, ale takze przygotowal grunt pod walke o

prawa obywatelskie i pelne uznanie kultury Afroameryki.
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Andrzej Zurek (Kanada)

Kiedy dowiedzialem sie, ze wiersz czarnoskorego poety
Langstona Hughesa - pierwszego poety jazzu - znalazt sie w
jubileuszowej antologii tygodnika The New Yorker, wydanej z
okazji jego stulecia w lutym tego roku, a tym samym zostat
wybrany sposrdd kilkunastu tysiecy utworow opublikowanych w
tym prestizowym pismie od 1925 roku, od razu pomyslatem, ze

chodzi o I, Too (Ja tez). I nie pomylitem sie , bo wybor byt
0CzZywisty.

Ja tez spiewam Ameryke.

Jestem ciemnoskorym bratem.
Musze jes¢ w kuchni,

kiedy przychodzq goscie,

ale nie przejmuje sie tym,

jem z apetytem



I nabieram sit.

Jutro usigde przy stole,
kiedy przyjdq goscie.

Nikt jutro

nie odwazy sie powiedziec:

LJedz w kuchni”.

No i1 zobaczg,

jaki jestem piekny

i bedq zawstydzeni.

Ja tez jestem Amerykq.



Ten napisany w 1924 r. wiersz - Hughes miat wtedy 23 lata - byt
oczywiscie metafora, mowit o zmarginalizowaniu
Afroamerykanow, o przypisaniu im drugorzednej i stuzebnej roli
mimo zniesienia niewolnictwa w 1865 roku. Ale wyrazat tez
wiare w lepsza przysztos¢ - zniesienie segregacji rasowej oraz
uznanie zastug czarnych Amerykanoéw w rozwoju kraju i jego
kultury.

DIUGA DROGA Z PERYFERII DO CENTRUM
AMERYKANSKIEGO ZYCIA

W 1860 r. Walt Whitman, zwany bardem Ameryki, napisat wiersz
Stysze spiew Ameryki (to jeden z utworow wielkiego tomu jego
poezji Zdzbta trawy) o ludziach réznych zawodéw, dumnych
Amerykanach, z zapatem wykonujacych swoje prace i
Spiewajacych radosne piesni. Wprawdzie nie wspomniat w nim o
kolorze skory swoich bohaterow, ale okrutnym zartem bytoby
stwierdzenie, ze wsrdd radujacych sie budowniczych kraju byli
amerykanscy Murzyni. Wiersz powstat piec lat przed zniesieniem
niewolnictwa i wtedy spiewali jeszcze swoje work/slave/chain
songs, ktore pomagaty im znosi¢ dtugie godziny morderczej
pracy dla dobra biatych panow; ich los zostat udokumentowany
w slave narratives (opowiesciach niewolnikow).

Ale po zakonczeniu wojny secesyjnej Afroamerykanie, czyli
niedawni niewolnicy, tez nie mieli powodow do entuzjazmu.



Poczatkowo rzad federalny starat sie poprawic warunki ich zycia
i przyznat im te same podstawowe prawa, ktore przystugiwaty
biatym obywatelom, ale w okresie miedzy 1877 r. a poczatkiem
XX wieku rasisci z Potudnia, wsrod ktorych byli cztonkowie
zatozonego w 1866 r. Ku-Klux-Klanu, zdotali przeforsowac szereg
prawnych uregulowan, nazwanych Prawami Jima Crowa (Jim
Crow Laws), ktore ograniczyty prawa czarnych obywateli i
zepchnety ich do podrzednej roli w spoteczenstwie. Znowu czarni
byli Zle traktowani, znowu cierpieli. Oskarzenia o przestepstwo,
czesto fatszywe, w wielu przypadkach konczyty sie linczem.
Booker T. Washington, najwazniejszy czarny dziatacz spoteczny
tamtego okresu, nie zachecat do stawiania czynnego oporu.
Zalecal zdobywanie kwalifikacji potrzebnych dla podjecia pracy
w rzemiosle lub na roli, najlepiej we wltasnym gospodarstwie, i
stopniowa poprawe swojego losu. Nie byto buntu w utworach
pierwszych czarnych pisarzy; na degradujacy Afroamerykanow
obraz (w oczach wiekszosci biatych Amerykanow czarni byli
niebezpieczni, prymitywni i gtupkowaci, a ich kultura
ograniczata sie do wystepow minstreli - wedrownych komikow i
btaznoéw) odpowiadali uproszczonymi opowiastkami z zycia
czarnych, pod hastami: ,Nie jestesmy tacy Zli”, ,,Sq wsrod nas
zdolni i wartosciowi ludzie” itp. Zapewne sadzili, ze w taki,
pokojowy sposob toruja zdolniejszym i ambitniejszym
pobratymcom i sobie droge do awansu spotecznego.

Jedynym godnym uwagi czarnym poeta w okresie



poprzedzajacym pierwsza wojne Swiatowa byt Paul L. Dunbar,
ale biatym Amerykanom podobaty sie tylko jego wiersze
obrazujace zycie czarnych wiesniakow , napisane dialektem.
Wiersze o innej tematyce i napisane literackim jezykiem nie
wzbudzity ich zainteresowania. Odpowiadat im prosty,
zadowolony z zycia i niemajacy wyzszych aspiracji czarny
mieszkaniec prowingji (znat swoje miejsce w spoteczenstwie). Od
1887 r. The Atlantic, znany miesiecznik, zamieszczat
opowiadania Charlesa W. Chesnutta, czarnego pisarza (Chesnutt
miat czarnych i biatych przodkéw, ale utozsamiat sie z
Afroameryka). Pojawiat sie w nich protest przeciwko rasizmowi i
segregacji, ale bardzo stonowany. Niemniej, z obawy przed
utrata czytelnikow, redakcja pisma dtugo ukrywata fakt, ze autor
opowiadan byt Afroamerykaninem.
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Roland Hayes sportretowany przez Winolda Reissa, oktadka
magazynu , Survey Graphic”,

Courtesy of the Schomburg Center for Research in Black Culture
(ze zbiorow Schomburg Center for Research in Black Culture)
HARLEMSKI RENESANS
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Harlemski Renesans (Harlem Renaissance), najpierw, przez kilka
lat, nazywany Ruchem Nowych Murzynow (New Negro
Movement), byl okresem nagtego rozkwitu afroamerykanskiej
muzyki, tanca, musicalu, mody, poezji i prozy, malarstwa i



grafiki; byt okresem, w ktérym czarni artysci i pisarze zaczeli
odnosic¢ sukcesy, a kultura Afroameryki zaczeta by¢ postrzegana
jako cze$¢ kultury amerykanskiej. Ow rozkwit kojarzony jest z
Harlemem, nowojorska dzielnica, od drugiej dekady XX wieku
zamieszkang gtownie przez czarnych Amerykanow, ale rozgrywat
sie na znacznie wiekszym obszarze.

Od poczatku pierwszej wojny Swiatowej prawdziwi, czyli
fanatyczni Amerykanie, coraz czesciej przypominali czarnym
Amerykanom, gdzie jest ich miejsce w spoteczenstwie. Trzeba
byto dac¢ nauczke , czarnuchom” z Potudnia, ktorzy pchali sie na
Pétnoc i Srodkowy Zachéd i zabierali biatym prace; trzeba byto
przywotac¢ do porzadku wracajacych z Europy czarnych zoierzy
- spodziewali sie, ze beda traktowani tak jak ,tam”, gdzie od
innych roznili sie tylko kolorem skory. Rosty szeregi Ku-Klux-
Klanu, mnozylty sie akty przemocy, zlinczowano wielu czarnych,
wsrod nich zotierzy. Na przesladowania czarni Amerykanie
odpowiadali buntami, w starciach z policja lata sie krew. W 1919
r. byly one wyjatkowo gwattowne i objety 25 miast (tzw. Red
Summer).

Co sie staje z niespetnionym marzeniem?

Czy zasycha jak rodzynek w stoncu?



Czy jak ropa z wrzodu sie sqczy?
Czy jak gnijgcy ochtap cuchnie

Lub skorupieje jak stygnqcy lukier?

Moze ugina sie pod ciezarem,

faluje

A moze eksploduje?
Langston Hughes, Harlem, 1951 r.

Ale Nowy Jork byt wolny od zamieszek. Od dawna uchodzit za
stolice wzglednej wolnosci i swobod dla czarnych Amerykanow.
Najpierw na Péinoc uciekali z Potudnia czarni niewolnicy,
poOZniej czarni szukajacy schronienia przed przesladowaniami i
szans na lepsza prace oraz mozliwosci ksztalcenia sie. W 1909 r.
z inicjatywy biatych i czarnych obywateli powstata w Nowym
Jorku pierwsza amerykanska organizacja praw obywatelskich -
National Association for the Advancement of Colored People



(NAACP). W 1910 r. powstata kolejna organizacja praw
obywatelskich - National Urban League. Gtownym celem tych
organizacji byta walka z segregacja rasowa i rasizmem; obie
pomagaty Afroamerykanom, szczegolnie tym, ktorzy przybywali z
Potudnia, znajdowac prace i mieszkanie i przystosowywac sie do
zycia w miescie; obie zajmowaly sie badaniem i
dokumentowaniem historii czarnych w Ameryce i rejestrowaty
przypadki przesladowan i lincze. W 1910 r. z inicjatywy W.E.B.
Du Bois, jednego z zatozycieli i dziataczy NAACP, powstat
kwartalnik The Crisis - pierwsze amerykanskie pismo walczace z
rasizmem, zabiegajace o prawa obywatelskie dla all people of
color, czyli ludzi ras innych niz biata, 1 promujace wszystkie
dziedziny kultury Afroameryki.

Du Bois byl uznanym uczonym, pierwszym czarnym
Amerykaninem z doktoratem uzyskanym na Uniwersytecie
Harvarda. Jego studia i poczatki dziatalnosci spotecznej
przypadty na lata radykalizacji nastrojow wsrod czarnych
Amerykanow. Oburzaly go poglady Bookera T. Washingtona,
ktore - jak gtosit - implikowaty nizszosc¢ czarnych. Zachecat
mtodych Afroamerykanow do wszechstronnej edukacji i studiow
uniwersyteckich. Wskazywanym przez niego celem byta
spoteczna rownos¢, peinia praw obywatelskich dla
Afroamerykanow, srodkami do osiggniecia go - protest i agitacja.

Radykalne poglady z zaniepokojeniem przyjmowato wielu



czarnych sposrod tych, ktorzy zaznali juz awansu spotecznego i
zaliczali siebie do warstwy sredniej spoteczenstwa (prawie
wylacznie na Polocy); obawiali sie, ze wzmozenie walki z
dyskryminacjg przysporzy im wrogow. Ale ruch czarnych nabrat
impetu i przynosit wiele pozadanych rezultatow. Coraz silniejsze
1 sprawniejsze NAACP, posiadajace oddziaty w wielu miastach,
odnosito precedensowe zwyciestwa w sadach, bronigc czarnych
obywateli. Afroamerykanie zyskiwali coraz wiecej
sprzymierzencow wsrod biatych intelektualistow, uczonych i
dziataczy spotecznych. Rosta liczba czarnych studentow i
absolwentow wyzszych uczelni, w Harlemie powstawaty
instytucje czarnych Amerykanow, czarni artysci zaczeli odnosic
sukcesy na terenach zastrzezonych wczesniej dla biatych, co
zwiastowato poczatek nowej, lepszej epoki.

Od maja 1921 r. na Broadwayu furore robit musical Shuffle
Along (powtoczac nogami, cztapigc), od A do Z dzieto czarnych
Amerykanow. Zachwycaly jego scenografia, libretto, zywa,
radosna muzyka (jaka ironia w tytule) i wykonawcy: od tego
musicalu zaczeta sie kariera sceniczna Paula Robesona i
Josephine Baker. Shuffle Along byt pierwszym musicalem z
muzyka jazzowa. W 1923 r. Runnin’ Wild, kolejny musical
czarnych Amerykanéw, odnosit sukcesy na Broadwayu. Grany w
nim utwor czarnego kompozytora i pianisty Jamesa P. Johnsona
The Charleston zapoczatkowat charlestonowe szalenstwo w
Ameryce i w Europie. Muzyka i taniec okazywaty sie skuteczna



bronig w walce z uprzedzeniami rasowymi.

Nawet ci, ktorzy traktowali musical jako niegodna uwagi
rozrywke, nie mogli nie zauwazy¢ pojawienia sie w zyciu
kulturalnym kraju czarnych artystow. W 1923 r. udanie
zadebiutowat czarnoskory tenor Roland Hayes. Wkrotce
wystepowat ze znang Boston Symphony Orchestra, podbijat
najwieksze sale koncertowe. Heywood Broun, dziennikarz, jeden
z kronikarzy tamtej epoki, napisat po jednym z jego wystepow:
,Bytem swiadkiem cudu w Bostonie. Na widowni byli biali i
czarni. Wraz z tym, jak rosty zachwyt i wzruszenie, wszyscy
stawali sie jednakowi”.

Swiat czarnych pojawit sie w rosnacym obszarze zainteresowan
amerykanskich pisarzy i dramaturgow. Poeta Ridgely Torrence,
interesujacy sie teatrem, gtosit, ze doktadniejsze przyjrzenie sie
zyciu czarnych Amerykanow zaowocuje nowym wielkim
dramatem literackim. On i Eugene O’Neill torowali czarnym
aktorom droge na scene. O’Neill w sztuce All God’s Chillun Got
Wings z 1923 r. przedstawit tragedie mieszanego matzenstwa,
czarnego mezczyzny z biata kobieta. Wkrotce i inni dramaturdzy
oraz prozaicy odchylali przed widzem i czytelnikiem gruba
zastone z egzotyki (w najlepszym wypadku), nieufnosci,
uprzedzen. Okazywato sie, ze zyjacy za nia ludzie z ,czarnego”
Swiata ciesza sie, martwig, przezywaja rozterki i dramaty,
doswiadczaja natchnienia, tworza, maja wtasna, bogata tradycje.



Tak jak biali.

Ogromna role w przyciagnieciu uwagi do kultury Afroameryki i
utorowaniu jej drogi do gtdownego nurtu amerykanskiego zycia i
amerykanskiej kultury odegrat jazz. Traktowany poczatkowo
przez biatych, a takze przez wielu czarnych z warstwy sredniej
spoteczenstwa, jako gorszy rodzaj muzyki, bo byt ,taki dziki” i
kojarzyt sie ze Storyville, nowoorleanska dzielnica wystepku i
burdeli, szybko podbit caty kraj i szereg krajow europejskich.
Fascynacji jazzem predko ulegto wielu biatych muzykow i po raz
pierwszy biali Amerykanie wzorowali sie na czarnych
Amerykanach. Jazz byt, obok ragtime’u i charlestona,
nieodtgczna czescig Roaring Twenties, szalonych lat
dwudziestych, okresu powojennego prosperity, zmian w kulturze
i obyczajowosci i zabawy - mimo wprowadzonej w 1920 r.
prohibicji - dodat im szwungu, dodat im... jazzu. Do
powszechnego obiegu weszta nazwa Jazz Age, Epoka Jazzu, po
tym jak Francis Scott Fitzgerald, jeden z najwazniejszych pisarzy
amerykanskich, dat zbiorowi swoich opowiadan z 1922 r. tytut
Tales of the Jazz Age, czyli Opowiesci z epoki jazzu. Jazz zaczat
przenikac¢ wszystkie dziedziny kultury.

Sukcesy czarnych artystow sprawity, ze dziennikarze zajmujacy
sie kultura i rozrywka zainteresowali sie 1 Harlemem, dzielnica
postrzegana przez wiekszos¢ nowojorczykow jako murzynskie
getto, niebezpieczne i szpecace miasto. Jakze biednie. Stolica



,czarnej” Ameryki - tak wowczas traktowali Harlem
Afroamerykanie - byta juz na poczatku lat 1920. mekka czarnych
artystow z catych Stanow Zjednoczonych i z Karaibow.
Powstawaly w niej organizacje czarnych Amerykanow, powstat
osrodek Schomburg prowadzacy badania kultur pochodzenia
afrykanskiego w Europie i w Ameryce, z duza biblioteka, ktora
zapraszata na wyktady, dyskusje i wystawy sztuki, powstawaty
inne osrodki nauki i kultury, firmy muzyczne, koscioty czarnych
Amerykanow, w Harlemie ulokowata sie redakcja Opportunity: A
Journal of Negro Life, miesiecznika polityczno-spoteczno-
kulturalnego, ktory promowat tworczos¢ mtodych czarnych
pisarzy. Kiedy na pierwszych stronach nowojorskich gazet
pojawity sie informacje o odczytach, koncertach, wystawach w
Harlemie i1 o lokalach oferujacych ciekawa rozrywke, biali
nowojorczycy i turysci zaczeli odwiedzac te budzaca wczesniej
lek dzielnice.

W maju 1925 r. gazeta New York Herald Tribune zamieScita
artykut o przyznaniu Langstonowi Hughesowi gtdéwnej nagrody w
konkursie literackim Opportunity za wiersz The Weary Blues. W
tytule artykutu byta nazwa Harlem Renaissance; predko sie
przyjeta jako nazwa catego ruchu kulturalnego czarnych
Amerykanow w latach 1920. Kilka miesiecy p6zniej magazyn
kulturalny The American Mercury napisat: ,Biali przypuszczaja
szturm na Harlem”. Oczywiscie powodem tego szturmu nie byta
wiadomos¢ o konkursie literackim pisma czarnych Amerykanow.



Tak sie po prostu ztozyto, ze kiedy znawcy kultury i literatury
zaczeli sie interesowa¢ mtodymi czarnymi pisarzami, Harlem
zaczal sie kojarzyc z rozrywka najwyzszej klasy - wystepowali w
nim stynni juz wtedy czarni muzycy, Spiewacy i tancerze: Louis
Armstrong, Duke Ellington, Bessie Smith, Paul Robeson i
Josephine Baker. Peine byty sale koncertowe, nocne kluby,
restauracje i lokale dancingowe, ulice tetnity zyciem. ,Byt to
okres, kiedy czarna Ameryka byta w modzie” - wspominat po
latach Langston Hughes w autobiografii The Big Sea. Hughes
narzekat, ze zainteresowanie kultura Afroameryki byto
powierzchowne, ale to wtedy po raz pierwszy powazna prasa,
znawcy literatury, muzyki i sztuki, historycy oraz wydawcy
zainteresowali sie blizej kultura Afroameryki.

Harlemski Renesans zgast krotko po krachu na gietdzie
nowojorskiej (24 pazdziernika 1929 roku), ktory zapoczatkowat
Wielki Kryzys. Podupadt Harlem, Amerykanie mysleli teraz
gtownie o przetrwaniu. Ale ten trwajacy niecala dekade ruch byt
przetomowym okresem w historii Ameryki. Wprawdzie do
zrownania czarnych Amerykanow w prawach obywatelskich byto
jeszcze bardzo daleko, ale nastgpita wtedy zasadnicza zmiana w
postrzeganiu ich kultury. Z peryferii, w dwojakim sensie,
przebita sie do gtownego nurtu amerykanskiej kultury i mocno ja
zabarwita.



Lenox Avenue, Harlem, Courtesy of the Schomburg Center for
Research in Black Culture (ze zbiorow Schomburg Center for
Research in Black Culture)

LITERATURA HARLEMSKIEGO RENESANSU

W marcu 1924 r. Carl Van Doren, biaty historyk literatury, w
publicznym wystapieniu wyrazit wiare w przysztos¢ tworczosci
literackiej czarnych Amerykanow. ,Dlugo ciemiezeni i
pozbawieni praw nagromadzili poktady emocji i sa gotowi
odezwac sie nowym gtosem, kiedy znajda odpowiednie srodki



przekazu (...) Najpierw niewolnictwo, pdzZniej zaniedbania
(wiecej niz zaniedbania - segregacja rasowa i przesladowania -
uwaga A.Z.) skazaly ich na egzystencje petna ograniczen. Kiedy
dojda do gtosu, stworza nowy, realistyczny obraz zycia w
Ameryce (...) Beda ogladali ten sam sSwiat, ktory ogladaja biali
pisarze, ale, oskarzajac go lub cieszac sie nim, zachowajg w
swojej tworczosci uczucia, pamiec, rytm swojej rasy (...) Ameryce
sq teraz potrzebne kolor, muzyka, dopuszczenie do gtosu radosci
1 rozpaczy.”

Dwaj czarni pisarze juz wczesniej doszli do gtosu. W 1922 r.,
naktadem znanego wydawnictwa Harcourt, Brace & Co. ukazat
sie tomik wierszy Claude’a McKaya Harlem Shadows. Widoczna
w nich byta fascynacja witalnoscia i spontanicznoscia czarnych
ludzi. Rok poZniej wydawnictwo Boni & Liveright, ktore
zastyneto publikacja utworow mtodych modernistycznych poetow
i prozaikow (m.in. Ezry Pounda, Williama Faulknera i Ernesta
Hemingwaya), wydato niezwykle oryginalng powiesc Jeana
Toomera Cane (Trzcina cukrowa), w ktorej proza przetkana jest
poezja, rzeczywistos¢ - sennymi marzeniami (Cane jest
powszechnie uwazana za najlepsza powies¢ Harlemskiego
Renesansu). Toomer byt Mulatem , biatym jak biali”, wiec
poruszatl sie swobodnie w Swiecie biatych i czarnych. W zyciu
biatych zauwazal nieznosna sterylnosc, brak emocji,
spontanicznosci i radosci zycia. Po jakims czasie zaczeli
zauwazac to rowniez biali Amerykanie:



W pewien fioletowy wieczor szedlem caly obolaly posrod
Swiatel Dwudziestej Sidédmej i Welton w dzielnicy
kolorowych w Denver, zatujac, ze nie jestem Murzynem,
czujac, Ze najlepsze strony swiata bialych nie maja dla mnie
dosy¢ ekstazy, dosy¢ zycia, radosci, ubawu, mroku, muzyki,
nie maja dosyc nocy.

— Jack Kerouac, W drodze, przet. Anna Kotyszko, PIW 1993,
s. 219.

W kolejnych latach znane wydawnictwa opublikowaty tomiki
poezji i powiesci kilkanasciorga czarnych pisarzy, m.in.
Langstona Hughesa, Countee Cullena - obok Hughesa
najlepszego poety Harlemskiego Renesansu - Jessie R. Fauset,
Zory Neale Hurston i Nelli Larsen (wsrod pisarzy Harlemskiego
Renesansu byto kilka kobiet).

INCYDENT

Kiedy jezdzitem na rowerze podczas pobytu w Baltimore

Z sercem i gtowq dnia kazdego napetniajqcq sie radosciq,
Zauwazytem, zZe ktos na mnie (ktos, kto pochodzit z Baltimore)

Spoglgda sobie nieustannie z lekcewazeniem i ze ztosciq.



Miatem lat osiem albo dziewiec i bytem przy tym bardzo maty,
Watty, niesmiaty, a do tego sportowcem bytem bardzo marnym.
A tamten byt niewiele starszy, lecz najwyrazniej bardziej smiaty,

Bo mi pokazat jezyk, po czym powiedziat do mnie: ,Spaddj,
czarny”.

Zwiedzitem wtedy cate miasto, cate ogromne Baltimore,
Bo przyjechalismy tam w maju, a wyjechalismy na swieta.
Jednak ze wszystkich rzeczy, ktore mi sie zdarzyty w Baltimore,

Tylko te jednq rzecz, tak drobng, po tylu latach wcigz pamietam.

Countee Cullen, Incident, 1925, przetozyt W.]. Darasz

Czarni pisarze doszli do gtosu dzieki solidnemu wyksztatceniu



(zawdzieczali je w duzej mierze biatym sponsorom, fundujgcym
stypendia uniwersyteckie dla czarnej mtodziezy), dzieki czarnym
mentorom, profesorom uniwersyteckim i dziataczom spotecznym,
oraz zachecajacym ich do pisania i publikujgcym ich utwory
pismom NAACP i National Urban League: kwartalnikowi The
Crisis, istniejacemu od 1910 r., i zatozonemu w 1923 r. przez
Charlesa S. Johnsona, czarnego socjologa z doktoratem
uzyskanym na Uniwersytecie Chicago, miesiecznikowi
Opportunity: A Journal of Negro Life; dzieki konkursom
literackim Opportunity, dzieki poparciu zamoznych, biatych
mitosnikow literatury, wolnych od uprzedzen rasowych, oraz -
rzecz jasna - dzieki swojemu talentowi. Dodam, ze byt to okres
gwattownych zmian w literaturze, otwarcia na nowe tematy i
gtosy, wiec w poszerzonym obszarze zainteresowan krytykow i
wydawnictw literackich znalazta sie i tworczosc¢ czarnych
Amerykanow.

W 1925 r. ukazata sie antologia wierszy i prozy Claude’a
McKaya, Countee Cullena, Jeana Toomera, Langstona Hughesa,
Zory Neale Hurston i kilkorga innych czarnych autoréow i autorek
tamtego okresu, zatytutowana The New Negro. An
Interpretation. Tytul byt znamienny: ,Nowy Murzyn - pisat Alain
Locke, autor antologii, czarny pisarz, filozof, absolwent
Uniwersytetu Harvarda - nie chce dtuzej zy¢ na obrzezach
amerykanskiego spoteczenstwa. Jest obywatelem jak inni
Amerykanie; wyzwolit sie ze swojej podrzednej roli i stat sie



cztowiekiem o rozwinietym poczuciu wtasnej godnosci,
swiadomym przystugujacych mu praw jako obywatelowi
amerykanskiej demokracji. Nowy Murzyn jest intelektualnie
rozwiniety. Jest, dostownie, w ruchu, migruje z Potudnia na
Poloc nie w ucieczce, ale po to, by zazna¢ petnej wolnosci.
Nowy Murzyn jest symbolem noworozbudzonej swiadomosci
rasowej, ktora zrodzita sie z amerykanskiego dziedzictwa i
afrykanskiej przesztosci.” (Okreslenie Nowy Murzyn, od ktorego
pochodzita nazwa New Negro Movement / Ruch Nowych
Murzynow, w potowie lat 1920. zmieniona na Harlemski
Renesans, znane byto juz od poczatku lat 1920.; Locke,
definiujac je, przydat mu znaczenia).

Pisarze Harlemskiego Renesansu byli typowymi Nowymi
Murzynami. Mtodzi, petni energii, wolni od kompleksow, chcieli
zmieniaC Swiat. Jak wszyscy Afroamerykanie zawdzieczali wiele
czarnym dziataczom spotecznym, przywoédcom ruchu praw
obywatelskich, ale buntowali sie przeciwko nawotywaniom Du
Bois i kilku jego kolegoéw do przedstawiania Swiata czarnych
wylacznie w dobrym swietle. Wszystko, co zte, brzydkie,
odrazajace, nalezato ich zdaniem oraz zdaniem czarnych
konserwatywnych krytykow przemilczac. Nawet blues i jazz, bo
te nowe gatunki muzyki kojarzyty sie wielu Amerykanom ze
spelunkami i rozwigztoscia. Tego samego spodziewali sie po
,Swoich” pisarzach szacowni czarni obywatele, ktorzy zdotali sie
przebi¢ do amerykanskiej klasy sredniej. Du Bois, dziatacz



NAACP i naczelny redaktor The Crisis, gtosit, ze literatura
niebedaca propaganda jest bezwartosciowa (niczego
konkretnego nie zatatwia).

Na nawolywania do retuszowania Swiata czarnych w literaturze
najmocniej odpowiedziat Langston Hughes. W eseju The Negro
Artist and the Racial Mountain, ktory opublikowato w czerwcu
1926 r. postepowe pismo The Nation, napisat sarkastycznie:
,<<Och, badzcie godni szacunku, piszcie o mitych ludziach,
pokazujcie, jacy wartosciowi jesteSmy>> - mowig czarni.
«Badzcie stereotypowi, nie posuwajcie sie za daleko, nie burzcie
naszych iluzji. Wynagrodzimy was za to>> - mowia biali”. Po czym
w czesci eseju majacej cechy manifestu ideowo-artystycznego
napisat wyraznie, o co mu chodzi: , Niech krzyk jazzbandow i
przejmujacy gtos Bessie Smith sSpiewajacej bluesa wedrze sie do
zamknietych uszu kolorowych (...) az zaczna stuchac i cos
zrozumiejg. My, mtodzi murzynscy artysci teraz tworzacy,
zamierzamy wyrazac¢ nasza odrebna, czarnoskora osobowos¢ bez
lekow i wstydu (...) My wiemy, ze jesteSmy piekni. Ale i
wstretni”.

Pisarze Harlemskiego Renesansu przedstawiali Swiat czarnych
tak, jak go postrzegali, bez propagandowych upiekszen,
,Zachowujac w swojej tworczosci uczucia, pamiec¢, rytm swojej
rasy” - jak przewidziat Carl Van Doren. ,Bez lekow i wstydu”, ze
szczeroscig i odwaga, ktorej brakowato ich poprzednikom, opisali



wszystkie warstwy spoteczne ,czarnej” Ameryki i wszystkie

strony zycia Afroamerykanow, nie stronigc od ukazywania
slumsow, prostytucji i zbrodni. W utworach, w ktorych mieszaty
sie radosc i rozpacz, przedstawili ludzi, ktérych - choc¢ zyli od
kilku wiekow w Ameryce i stworzyli wtasna bogata kulture -
Amerykanie wczesniej nie znali.

agstn Hlighs oﬁrtesy of the Schomburg Center for
Research in Black Culture (ze zbiorow Schomburg Center for
Research in Black Culture)



NIEPOKORNY LANGSTON HUGHES, PIERWSZY POETA
JAZZU (1902-1967)

Ze wszystkich pisarzy Harlemskiego Renesansu Hughes
najodwazniej i najpeiniej przedstawit wczesniej nieopisang czesc
Ameryki - Afroameryke. Cho¢ wsrod jego przodkow byli, obok
czarnych, biali Amerykanie, podkreslat swoja ,czarng”
tozsamosc¢. Napisany we wczesnym okresie tworczosci wiersz
Negro rozpoczat i zakonczyt oSwiadczeniem: ,Jestem
Murzynem:/Czarnym jak noc/Czarnym jak gtebie mojej Afryki”.
Tworcza energie czerpatl z zycia, ktore toczyto sie wokot niego w
przeludnionym, hatasliwym Harlemie. Interesowali go zwykKli,
spontaniczni i emocjonalni ludzie. Jego ulubionymi poetami byli
Walt Whitman i Carl Sandburg - ,poeci ludu”.

Poczatkowo wielu czarnym Amerykanom nie podobaty sie jego
wiersze. Wydany w 1926 r. pierwszy tomik jego poezji The Weary
Blues wzbudzit protesty z powodu tematyki wierszy - dlaczego
ten Hughes pisze o czarnych robotnikach, o slumsach i o jazzie?
- oraz kolokwializmow. A kiedy rok pozniej z wierszy zebranych
w tomiku Fine Clothes to the Jew (oba tomiki ukazaty sie
nakltadem renomowanego wydawnictwa Alfred A. Knopf)
zabiegajacy o dobra opinie o swoim Swiecie czarni dziatacze
spoteczni, szacowni obywatele i dziennikarze-propagandysci
dowiedzieli sie, ze Hughes dalej pokazuje Ameryce ,czarna
hotote”, jej jezykiem, i zajmuje sie jazzem, oskarzyli go o



nielojalnos¢ wobec swojej rasy. O tym, jak ocenili te wiersze,
sSwiadcza dwa tytuty prasowe: , Tomik poetyckich smieci
Langstona Hughesa” w The Pittsburgh Courier, najwiekszej
wowczas gazecie afroamerykanskiej, i ,Langston Hughes -
mieszkaniec rynsztokow” w The New York Amsterdam News,
opiniotworczym tygodniku czarnych Amerykanow. Ale Hughes
miat w nosie idiosynkrazje szacownych obywateli i
propagandystow.

The Weary Blues, od ktorego wziagt nazwe pierwszy tomik jego

wierszy, posiada wszystkie przyprawy, ktore nadaty smak jego

poezji: jest wyraznie ,murzynski”, jest Spiewny, sa w nim zywe,
sugestywne obrazy:

ZNUZONY BLUES

Stuchatem jak Murzyn grat -

snut senny synkopowany utwor,

kotyszqc sie w przod i w tyt do rytmu,

daleko na Lenox Avenue ktorejs nocy,

gdzie z lampy gazowej blade swiatto sie sqczy.



Leniwie sie kotysat...

leniwie sie kotysat...

do melodii znuzonego bluesa.

Hebanowymi palcami po wszystkich klawiszach -
ze starego pianina jeki bluesa wyduszat

Och, blues!

Kotyszqc sie na chybotliwym stotku w przod i w tyt,
jak w transie smutny utwor snut

Stodki blues!

Z gtebi czarnej duszy dobyty

Blues!

Stuchatem jekow pianina i Spiewu Murzyna,

gtebokim gtosem piesni o smutku przypominat:



,Ni mam nikogo na catem tem sSwecie
nikogo ni mam jeno siebie,
tseba by gembe psestac ksywic ss zalu

issmartwieniami dac¢ se w koncu spokaj”.

Tap, tap, tap, tap - wolno stopqg podat,

zagrat kilka akordow, kilka spiewem dodat:

~Mam znusonego bluesa
I nic mnie nie uraduje,
mam znusonego bluesa

I nic mnie nie uraduje -



bendem jus zase miec bluesa,

lepij cobym jus umar”.

I daleko w noc wyspiewywat te stowa,
zgasty gwiazdy i ksiezyc sie schowat.
Murzyn przestat grac i poszedt spac,

a znuzony blues echem grat mu w gtowie.

Spat jak kamien lub jak martwy cztowiek.

Langston Hughes, The Weary Blues, 1923 r.

Hughes kochat muzyke Afroameryki i nasycit bluesem oraz
jazzem swoje wiersze. W utworze Lenox Avenue: Midnight
napisat: ,Rytm zycia / Jest rytmem jazzu”. Uwazat, ze tesknote
czarnych za wolnoscia najlepiej wyraza ich muzyka - grana,
Spiewana lub imitowana w poezji. Chtonat slave/work i spiritual
songs, czesto stosowat metrum bluesa, wielu wierszom nadat



posmak improwizacji. Pod wzgledem tematycznym w jego
tworczosci mozna wyroznic trzy nurty: rasowej afirmacji,
rasowego protestu i bluesowo-jazzowy; w wielu utworach te
nurty splataja sie ze soba. Koncowki niektérych jazzowych
wierszy Hughesa sa nieprzettumaczalne, dlatego w przektadach
pozostawia sie je w oryginale, na przyktad: ,Hey, pop! / Re-bop! /
Mop! / Y-e-a-h!” - z wiersza Dream Boogie; , Oop-pop-a-da! /
Skee! Daddle-de-do! / Be-bop!” - z wiersza Children’s Rhymes.

Zaden pisarz tamtego okresu nie oddal nastrojéw ,czarnej”
Ameryki tak wiernie i sugestywnie jak Hughes. W wierszach,
ktore wyrazaly na przemian radosc¢ i smutek, przesyconych
bluesem i jazzem, pisanych jezykiem prostych ludzi, stworzyt
nowa odmiane amerykanskiej poezji. P0Zniejsi czarni poeci
wykorzystywali - idac jego sladem - wigor kolokwialnej mowy
czarnych, a wielu czarnych i biatych twércow czerpato i czerpie
inspiracje z bluesa i jazzu.

Hughes byt jedynym czarnym pisarzem, ktory przetrwat lata
Wielkiego Kryzysu, i pierwszym czarnym pisarzem utrzymujgcym
sie ze sprzedazy wlasnych utworéw. Zostat bardem Afroameryki,
zyskat miliony czytelnikow. Cho¢ wiele podrozowat, Harlem
pozostat do konica zycia jego domem. Ciagle aktywny i tworczy,
pisal wiersze 1 opowiadania, w 1930 r. stworzyt autobiograficzna
powies¢ Not Without Laughter, poZniej pisat takze sztuki
teatralne, libretta operowe i musicalowe oraz ksiazki dla dzieci.



Zajat sie rowniez przektadem - przetozyt Ballady cyganskie i
dramat Krwawe gody Federico Garcii Lorki oraz wiele wierszy
Gabrieli Mistral. Wtasne zycie opisat w dwéch autobiografiach:
The Big Sea i I Wonder As I Wander.

Znany byt z refleksu i cietego jezyka. Maya Angelou, czarna
poetka, we wprowadzeniu do Not Without Laughter napisata:
,Podczas gdy ogot spoteczenstwa postrzegat nas jak obywateli
drugiej kategorii, niezastugujacych na dobre traktowanie,
Hughes dat nam silng, zdecydowanag, wspaniata czarng kobiete,
ktora tak zwrdcita sie do biatych Amerykanow: ...”

Sprzgtam, piore, gotuje
Pracuje catymi dniami!
Alberta. K. Johnson
Dla was Pani.

W okresie Wielkiego Kryzysu Hughes opowiadat sie po stronie
radykalnej lewicy i napisat szereg ,socjalistycznych” i
L,Komunistycznych” wierszy. Z tego powodu w latach 40.
zainteresowato sie nim FBI. By¢ moze instytucja ta obserwowata
go juz wczesniej, poniewaz podczas podréozy po swiecie odwiedzit
w 193211933 r. ZSRR, a w 1937 r. Hiszpanie (nie z powodu



sympatii do Franco). W marcu 1953 r. musiat sktadac zeznania
przed niestawng senacka komisja McCarthy’ego w zwigzku z
oskarzeniem go o prosowieckie sympatie. Wybronit sie -
skrotowo opisujac sprawe - zaprzeczajac im i ttumaczac, ze w
mtodosci jako czarny Amerykanin doswiadczat wykluczenia, choc
chciat brac udziat w zyciu i rozwoju kraju jak jego biali
obywatele, i ze ciggte dyskryminowanie ludzi jego rasy znalazto
wyraz w jego poezji.

Alain Locke w 1951 r. napisat: , To, ze mozemy dzisiaj posuwac
sie w miare raznym krokiem, a nie cztapac, zawdzieczamy
Harlemskiemu Renesansowi”. Jestem pewien, ze sposrod
wszystkich pisarzy tamtego okresu, ktérzy torowali
Afroamerykanom droge do swiadomosci amerykanskiego
czytelnika, zarazili zdrowa odwaga czarnych Amerykanow i
przyczynili sie do tego, ze tradycje Afroameryki oraz dzieta
czarnych tworcow zaczeto postrzegac jako wazna czesc
amerykanskiej kultury - Locke na pierwszym miejscu wymienitby
Langstona Hughesa.

Pod koniec lat 50. Hughes zaprzyjaznit sie z Martinem Lutherem
Kingiem i stat sie dla niego wielkim moralnym wsparciem.
Stynne przemoéwienie Kinga podczas pokojowego Marszu na
Waszyngton 28 sierpnia 1963 r., w ktorym kilkakrotnie padty
stowa ,I have a dream”, byto zainspirowane przywotanymi w tym
artykule wierszami Hughesa I, Too (Ja tez) i Harlem.



Harlem lat 20. XX wieku, Lenox Avenue, fot. ChatGPT5

*)kxk

W Polsce o literaturze Harlemskiego Renesansu napisano tylko
kilka razy w periodykach literackich, znanych garstce
czytelnikow. Nie ukazata sie zadna z powiesci pisarzy
Harlemskiego Renesansu, nie wydano tomikow poezji jego
poetow, nie opublikowano tez zadnej ksigzki o tym wyjatkowym
ruchu kulturalnym czarnych Amerykanow. Uniwersytet w
Biatymstoku wydat znakomita, ponad dwustustronicowa prace dr
Zdzistawa Gtebockiego na temat Harlemskiego Renesansu,
zatytutowang Enter the New Negro: Cultural Dimensions of the
Harlem Renaissance, ale jest to praca naukowa, z setkami
przypisow, wydana wytacznie po angielsku, wiec jej czytelnikami



sq gtownie amerykanisci i studenci amerykanistyki. Jedyna
powies¢ o Harlemie tamtych lat, ktora ukazata sie w Polsce,
napisat Carl Van Vechten - biaty mitosnik , wszystkiego, co
czarne”, z jazzem na czele, wielki przyjaciel pisarzy i artystow
Harlemskiego Renesansu. Byt to Raj Murzynow (Nigger Heaven,
Alfred A. Knopf, 1926), ktory ukazat sie w 1931 r. naktadem
warszawskiego wydawnictwa Rdj. Moze wreszcie polskie
wydawnictwa zainteresuja sie Harlemskim Renesansem i
literatura tego ruchu.

Zamieszczone w artykule wiersze przettumaczyt autor, z
wyjatkiem wiersza Incydent.

Zobacz tez:

Walt Whitman. Pozdrawiam Swiat - Salut Au Monde!

Poemat , Salut Au Monde!” Walta Whitmana



https://www.cultureave.com/walt-whitman-pozdrawiam-swiat-salut-au-monde/
https://www.cultureave.com/poemat-salut-au-monde-walta-whitmana/

Sztuka w drodze.
Refleks)e
pokonferencyjne

0 polskiej tworczosci
W Kraju | poza
granicami.
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Ryszard Wojciechowski, fot. z kolekcji Panstwowego Liceum
Plastycznego w Lublinie
Katarzyna Szrodt (Montreal)

Polskie diaspory poza granicami Polski to zywa tkanka spoteczna
przynalezna zaréwno do kraju osiedlenia, jak rowniez stanowiaca
immanentna czesc kraju ojczystego. Wtasnie te dwa nurty
polskiego zycia spoteczno-kulturalnego - jeden ptynacy w kraju i
drugi, pulsujacy poza granicami, sktadaja sie na catosciowy
obraz polskosci. Im czestszy jest przeptyw wiadomosci i relacji



miedzy dwiema grupami na polach zycia spotecznego,
kulturalnego, naukowego, tym obie strony zyskuja poprzez
wzajemne dopetnienie. W tym roku uczestniczytam w Polsce w
dwoch konferencjach naukowych, na ktorych wiadomosci
przywiezione przeze mnie zZ Kanady dopetity w kraju wiedze o
danym temacie.

Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie zorganizowata w
styczniu 2025 roku Miedzynarodowa Interdyscyplinarna
Konferencje Naukowa , Ryszard Wojciechowski. Przestrzen
Tworcza”.

Ryszard Wojciechowski od potowy lat 60. do konca lat 80. z
sukcesem rozwijat kariere artysty rzezbiarza i pedagoga na
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie - zrealizowat wiele rzezb
w przestrzeni publicznej, tworzyt rzezby sakralne, w 1975 roku
otrzymat nagrode ministra kultury i sztuki za wybitne osiggniecia
1 wktad do kultury polskiej, w 1977 roku nadano mu tytut
»Eksperta Sztuki Wspotczesnej”. Wiekszos¢ referatow na
konferencji dotyczyla artystycznej kariery Wojciechowskiego w
kraju, omawiata oryginalng ekspresje jego rzezb, znaki i symbole
w rysunku i malarstwie, analizowata stan zachowania obiektow
w przestrzeni publicznej i prace nad ich renowacja.

Zatozeniem mojego wystapienia ,Ryszard Wojciechowski -
sladami artysty w Vancouver” byto dopehienie wiedzy o



emigracyjnym zyciu oraz tworczosci rzezbiarza zmartego w 2003
roku w Kanadzie.

Ryszard Wojciechowski przybyt do Vancouver w wieku 51 lat i
byl przypadkiem catkowicie odbiegajacym od zasad i regut
obowiazujacych emigrantow w kanadyjskim Srodowisku
spotecznym i artystycznym. Wybitny artysta, profesor polskie;
uczelni artystycznej, majacy juz za soba czesc zycia spetionego i
tworczego, zetknat sie z odmiennie funkcjonujacym swiatem
sztuki kanadyjskiej, w ktorym artysta nieustannie musi zabiegac
o zlecenia a jedynym pewnym Zrédiem utrzymania jest praca na
uczelni. Ryszard Wojciechowski nie mogt podja¢ pracy na uczelni
gdyz nie znat jezyka angielskiego. Dzieki pomocy znajomych
architektow wygrat konkurs na dwie rzezby w przestrzeni
publicznej, co nie pociagneto za soba dalszych zlecen. Brak
znajomosci jezyka spowodowat podpisanie niekorzystnego
kontraktu, ktory pograzyt finansowo artyste i jego rodzine.
Bardzo szybko problemy finansowe okazaty sie przyczyna erozji
zwiazku matzenskiego i utrudnity jakakolwiek prace twoércza. Los
emigranta z koniecznoscia zaczynania zycia na nowo okazat sie
przyttaczajacy i trudny do uniesienia.



Ryszard Wojciechowski, fot. z kolekcji Panstwowego Liceum
Plastycznego w Lublinie

Srodowisko polskie w Vancouver zlozone z architektéw i lekarzy
starato sie wspierac artyste kupujac od niego mate formy
plastyczne - ptaskorzezby, ceramiczne rzezby, rysunki, akwarele,
dzieki czemu powstato kilka prywatnych kolekcji prac
Wojciechowskiego. Troska o podtrzymanie pamieci o rzezbiarzu
doprowadzita do zorganizowania wystaw posmiertnych oraz
zainspirowata warszawska konferencje, na ktorej potaczyly sie
dwie drogi zycia artysty - polska, ztozona z sukcesow i



kanadyjska, wypeiniona rozczarowaniami i walka o przetrwanie.

W marcu 2025 roku uczestniczytam w jubileuszowej konferenc;ji
z okazji 25-lecia Polskiego Instytutu Studiéw nad Sztuka Swiata.
W ciagu trzech dni trwania konferencji cztonkowie instytutu
wygtosili okoto 60 referatow omawiajacych réznorodne
zagadnienia zwigzane ze sztuka polska i Swiatowa. Badacze
zrzeszeni w Instytucie zawdzieczaja profesorowi Jerzemu
Malinowskiemu - tworcy Instytutu Studiéw nad Sztuka Swiata,
mozliwos¢ uczestnictwa w wymianie doswiadczen, udziat w
konferencjach, druk tekstow naukowych w biuletynie , Sztuka i
Krytyka” oraz w publikacjach ksigzkowych sygnowanych przez
instytut. Trzy dni konferencyjne doskonale naswietlity fenomen
przenikania sztuki niezaleznie od granic, trwatos¢ mysli i sladow
pomimo uptywu czasu, wage utrwalania osiagniec artystycznych
W zapisie.

O koniecznosci wydania , Stownika artystow polskich na
obczyznie od XIX wieku do XX wieku - WIk. Brytania, Francja,
Wtochy, St. Zjednoczone, Kanada” mowit w swoim wystapieniu
prof. dr hab. Jan W. Sienkiewicz. M0j referat ,Zadania i
wyzwania badacza tworczosci polskich artystow plastykow w
Kanadzie” podsumowywal moja dziatalnos¢ badacza i wyznaczat
nowe drogi. Po ponad dziesieciu latach rejestrowania dokonan
artystow polskich w Kanadzie, pojawito sie przede mna
wyzwanie posredniczenia w ocalaniu spuscizny powstatej na



emigracji. Muzea kanadyjskie nie sg zainteresowane
dokonaniami polskich artystow. Gdy artysta-emigrant umiera,
nalezy uruchomic¢ skomplikowany proces przekazania prac do
Polski. Wymaga to zaangazowania placowki dyplomatycznej i
spadkobiercow, ktorzy konsekwentnie musza by¢ obecni w catym
procesie. Jednak muzea w kraju sa przepeinione, brakuje
zainteresowania sztuka emigracyjna, jak rowniez gwarancji, ze
prace nie przepadna w magazynach muzealnych. Bezwzglednie
pojawia sie koniecznosc¢ stworzenia Galerii Polskiej Sztuki
Emigracyjnej. Tym apelem zakonczytam moj referat. By¢ moze
najlepiej bytoby doprowadzi¢ do powstania Galerii Polskiej
Sztuki Emigracyjnej w Gdyni, we wspotpracy i bliskosci z
Muzeum Emigracji w Gdyni.



Ryszard Wojciechowski, fot. z kolekcji Panstwowego Liceum
Plastycznego w Lublinie

Ziarno pomystu zostato rzucone, ale proces realizacji dopiero
zaczat sie dla mnie i wspierajacego mnie w dziataniach profesora
Akademii Sztuk Pieknych w Gdansku dr Romana
Nieczyporowskiego.

Ten poczatek procesu sprowadzania dorobku artystycznego z
emigracji bytby szansa zintegrowania , sztuki w poczekalni” (jak
okresla sztuke stworzona na emigracji profesor Jan Wiktor



Sienkiewicz) z krajowa sztuka powojenna, co wreszcie datoby
pelng mape dokonan polskich artystow wspotczesnych - tych,
ktorzy tworzyli w kraju i tych, ktorych losy rzucily na emigracje -
dwa nurty tej samej rzeki.

Pomiedzy obrazem
a wierszem

Poezja Agnieszki Kuchni-Wotosiewicz wyrasta z malarskich wizji
Krzysztofa Karewicza, otwierajac przed nami przestrzen, w
ktorej barwy zamieniaja sie w metafory, a metafory nabieraja
koloru. To wspolna opowies¢ o swiecie przechowywanym w
pamieci, wrazliwosci i marzeniu - Swiecie, ktory jednoczesnie sie
maluje i zapisuje. Stowo i obraz spotykaja sie tutaj w subtelnym
dialogu. (Redakcja)

Agnieszka Kuchnia-Wotlosiewicz (Wielka Brytania)
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Krzysztof Karewicz, ,,Niezapominajki”
ik (wiersz inspirowany obrazem Krzysztofa Karewicza

,Niezapominajki”)

Dzis nie potrafie Cie zrozumiec,
choc¢ btadzisz snem po mojej glowie.
Patrze na Ciebie zachwycona,
pytajac siebie, kim jest cztowiek,
ktory pofrunat gdzies w przestworza
i... chyba wrocit z tej podrozy,



lecz czy na pewno jest tu z nami,
czy sercem zostat przy swej Rozy.

Wiem, ze wskazowek nie dostane -
musze odnalez¢ wlasng prawde,
zanim ktos stowem niepotrzebnym
zmaci przejrzystej wody tafle...
Komu na imie bedzie Lete,

kto zerwie kwiaty z mego brzegu,
a ja zapomne, czym jest mitos¢

1 nikt nie znajdzie na to leku...

autor: Agnieszka Kuchnia-Wolosiewicz
autor obrazu: Krzysztof Karewicz
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Krzysztof Karewicz, ,Mgta”
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szsztof Karewicz, ,Bez tytutu”

ik (Wiersz inspirowany jest obrazem Krzysztofa Karewicza
,Oliwkowy gaik”)

Upadty Bogu nad brzegiem rzeki



zielone groszki latem pachnace.
W splatanych trawach przysiadty cicho,

gtowki ukryly przed wiatrem, stoncem.

Dlaczego z dtoni wypadty Twojej,
malarzu naszych niebieskich marzen,
tworco kolorow, barw ludzkiej duszy

i siewco wszelkich najmniejszych zdarzen?

W Twym drobnym gescie, w Twej reki drzeniu
istota lezy tajemnic Swiata,

ktore na ptotnie — w noc rozgwiezdzong —



kopista zycia w zyciorys splata.

autor: Agnieszka Kuchnia-Wolosiewicz

Zobacz tez:

Tak kocham z wiatrem chodzi¢ za reke

Artystyczne spotkania ,Vienna Dream” i malarstwo Jacka
Rozmiarka

Kiedy skrzypce
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spotykajg fortepian -
niezapomniany
wieczor w Santa
Monica

Amerykanski debiut skrzypaczki Pauliny Tomczuk

z pianista Dominikiem Yoderem
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Dialoques” w Santa Monica
%k

Maja Trochimczyk (Los Angeles, USA)
Fotografie: Maja Trochimczyk, Iga Kania Zimny
20 maja 2025 r. w Bibliotece Publicznej w Santa Monica Klub

Kultury im. Heleny Modrzejewskiej zaprezentowat koncert
dwojga miodych artystéw: skrzypaczki Pauliny Tomczuk i



pianisty Dominika Yodera. Program , Timeless Dialogues”
laczyt dzieta klasyczne i romantyczne, prezentujac zarowno
wspolne muzykowanie, jak i indywidualne talenty solistow.

Paulina Tomczuk - skrzypaczka na drodze do miedzynarodowej
kariery

Urodzona w Zielonej Gorze Paulina Tomczuk jest absolwentka
Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka Chopina w Warszawie,
gdzie kontynuuje studia magisterskie w klasie Agaty
Szymczewskiej. Rownolegle doskonali sie w Hochschule der
Kunste Bern pod kierunkiem Barttomieja Niziota. Ma na swoim
koncie udziat w okoto 70 konkursach i liczne nagrody, m.in. IV
nagrode na VI Miedzynarodowym Konkursie Muzyki Polskiej im.
Wandy Witkomirskiej (2024), Grand Prix na II Konkursie Muzyki
Kameralnej im. Witkomirskiego w Lodzi (2021) czy I nagrode w
Miedzynarodowym Konkursie Muzycznym w Kioto (2021).
Koncert w Santa Monica byt jej amerykanskim debiutem.

W czesci solowej artystka siegneta po trzy rézne stylistycznie
utwory: Andante i Allegro z Sonaty na skrzypce solo nr 2 BWV
1003 Bacha, L’Aurore z Sonaty na skrzypce solo nr 5 op. 27
Ysaye’'a oraz btyskotliwy Kaprys nr 1 Grazyny Bacewicz.
Bachowskie polifonie zyskaty pod jej smyczkiem klarownos¢ i
wewnetrzny spokoj, Ysaye zabrzmial mrocznie i ekspresyjnie, a
kaprys Bacewicz - peten energii, staccat i spiccata - porwat
publicznosé swoja wirtuozeria i zarem.



Paulina Tomczuk
Dominik Yoder - pianista i kompozytor

Dominika Yodera publicznos¢ Klubu Modrzejewskiej zna od lat.
Dorastat w muzycznej rodzinie - syn pianistki i pedagoga Rozy
Kostrzewskiej Yoder - i od dziecka rozwijat wiasny styl. Jego
droga artystyczna naznaczona jest licznymi sukcesami
konkursowymi, m.in. w Hartford, Los Angeles, Nowym Jorku czy
Waszyngtonie. W 2022 roku otrzymat nagrode ,, Wybitny Polak”
Fundacji ,Teraz Polska”.



W Santa Monica pianista zaprezentowat imponujacy recital:
Rapsodie wegierskq nr 2 Liszta, Nokturn H-dur op. 62 nr 1
Chopina, Etiude-Obraz a-moll op. 39 nr 6 Rachmaninowa oraz
Sonate nr 3 a-moll Prokofiewa. Lisztowska rapsodia odzyskata w
jego interpretacji blask arcydzieta, Chopinowska kantylena
uwiodta delikatnosciag i oddechem, a utwory rosyjskich mistrzow
pokazaly romantyczng intensywnosc¢ i wirtuozowski rozmach.

Dominik Yodera



Dialogi dwojga artystow

W czesci wspdlnej Tomczuk i Yoder zabrali publicznos¢ w podrdz
przez rézne epoki. Rozpoczeli od klasycznej Sonaty Es-dur K. 302
Mozarta - wymagajacej absolutnej precyzji i wspotbrzmienia.
Nastepnie zabrzmiato nostalgiczne Beau Soir Debussy’ego, peine
impresjonistycznych odcieni, a potem Wokaliza op. 14
Rachmaninowa - melodyjna i emocjonalna, cho¢ dla niektorych
zbyt sentymentalna. Prawdziwym popisem okazato sie Scherzo
Brahmsa z Sonaty FAE - geste faktury i dramatyzm romantyczny
wykonane z brawura i pasja.

Na bis muzycy podarowali publicznosci Romance z Il Koncertu
skrzypcowego Henryka Wieniawskiego - peten liryzmu i
polskiego romantycznego ducha.

Wieczor zapamietany na dtugo

Koncert ,Timeless Dialogues” stat sie niezapomnianym
doswiadczeniem. Paulina Tomczuk i Dominik Yoder zachwycili
wszechstronnoscig, muzykalnoscia i techniczng maestria.
Publicznos¢ nagradzata ich owacjami, a ostatnie brawa ucichty
dopiero, gdy obstuga biblioteki poprosita o opuszczenie sali
dawno po jej zamknieciu.

Byl to koncert, ktdry nie tylko ukazal talent mtodych wirtuozow,
ale tez potwierdzit, ze muzyczne dziedzictwo - od Mozarta po



Bacewicz - wcigz potrafi budzi¢ emocje i wzruszac.

Niezapomniany koncert w Santa Monica



Niezapomniany koncert w Santa Monica

Plotr Adamczyk


https://www.cultureave.com/piotr-adamczyk-i-danuta-stenka-uhonorowani-nagroda-im-heleny-modrzejewskiej-w-los-angeles/

| Danuta Stenka
uhonorowani Nagroda
Im. Heleny
Modrzejewskie] w Los
Angeles
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Rezyser Jerzy Antczak i1 aktor Piotr Adamczyk, fot. Maja
Trochimczyk
Maja Trochimczyk (Los Angeles)

26 kwietnia 2025 roku w Beverly Hills znakomity aktor Piotr
Adamczyk odebrat Nagrode im. Heleny Modrzejewskiej
przyznang przez Klub Kultury im. Heleny Modrzejewskiej z Los
Angeles za catoksztalt osiggnie¢ artystycznych. Wyrdzniona
zostala rowniez wybitna aktorka Teatru Narodowego, Danuta
Stenka, ktéra niestety nie mogta by¢ obecna na uroczystosci.



W 2024 roku Klub przyznat Ztota Nagrode rezyserowi Jerzemu
Antczakowi. Tym razem Zarzad postanowit uhonorowac pare
gwiazd z jego filmu Chopin. Pragnienie mitosci - Piotra
Adamczyka, ktory wirtuozowsko wecielit sie w Fryderyka Chopina
oraz Danute Stenke, mistrzowska odtworczynie roli George
Sand. Dlatego podczas gali nie mogto zabrakna¢ samego Jerzego
Antczaka, Honorowego Cztonka Klubu, a takze motywow
chopinowskich.

Czesc¢ artystyczna obejmowata odczytanie fragmentow powiesci
Jerzego Antczaka Serce Chopina, czyli wezet gordyjski, nad ktora
autor pracowat przez blisko 70 lat. W recytacji wystapili: Jerzy
Antczak, Piotr Adamczyk oraz Katarzyna Smiechowicz - aktorka,
Wiceprezes Klubu i laureatka Nagrody im. Modrzejewskiej z
2022 roku. Punktem kulminacyjnym byt dialog dwoch laureatow
- aktora i rezysera - peten anegdot z planu filmu, wspomnien o
wspotpracy oraz refleksji o teatrze i kinie.

Jerzy Antczak zachwycit publicznosc recytacja wierszy i
fragmentow sztuk, wspominajac poczatki swojej kariery oraz
niedawno zmarta zone, legendarna Jadwige Baranska - laureatke
Nagrody im. Modrzejewskiej z 2018 roku. Z kolei Piotr
Adamczyk opowiadat m.in. o tym, jak btyskawicznie nauczyt sie
gry na fortepianie do roli Chopina i jak harmonijnie uktadata sie
wspotpraca na planie.



| . N .
Od lewej: prezes Klubu Maja Trochimczyk, Mikolaj- Antczak,
Jerzy Antczak, Konsul Mateusz Gmura, Piotr Adamczyk,
wiceprezes Katarzyna Smiechowicz, fot. Chris Justin
Sylwetka laureata

Piotr Adamczyk to jeden z najbardziej wszechstronnych i
rozpoznawalnych polskich aktorow swojego pokolenia.
Absolwent Akademii Teatralnej im. Aleksandra Zelwerowicza w
Warszawie i Brytyjsko-Amerykanskiej Akademii Teatralnej w
Londynie, od lat z powodzeniem taczy dzialalnosc teatralna,
filmowa, radiowa i dubbingowa z miedzynarodowa kariera.
Dzieki temu postrzegany jest jako duchowy spadkobierca Heleny




Modrzejewskie;.

Swiatowa stawe przyniosta mu rola Karola Wojtyly w
miedzynarodowej produkcji Karol - cztowiek, ktory zostat
papiezem, obejrzanej przez ponad 800 milionow widzow na
catym swiecie. Wielkie uznanie zdobyt takze jako Fryderyk
Chopin w filmie Jerzego Antczaka. Jest laureatem wielu nagrod
przyznawanych w Polsce i za granicg, w tym Srebrnego Medalu
»Zastuzony Kulturze Gloria Artis” oraz ,Matego Berta” im.
Janusza Gajosa.

W ostatnich latach z powodzeniem rozwija kariere zagranicznag -
zagrat w amerykanskich produkcjach Hawkeye (Marvel), For All
Mankind (Apple TV+), Night Sky (Amazon Prime) czy Projekt
UFO (Netflix). W Polsce stworzyt niezapomniane kreacje m.in. w
serialach Prosta Sprawa (Canal+), Klara (TVN Player) i Idz
przodem, bracie (Netflix).

Piotr Adamczyk podkreslit, ze jego aktorska dewiza jest
wiarygodnosc:

Pragne, by widz uwierzyt w postac, ktorg gram - by poczut jej
emocje, poszedt za jej prawdq i dzieki temu dotkngt swojej
wiasnej. Najchetniej - tej niewygodne;j.
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Prezentacja Nagrody im. H. Modrzejewskiej, od léwej: Jer
Antczak, Maja Trochimczyk i Piotr Adamczyk, fot. Roksana
Smiechowicz

Danuta Stenka - nieobecna laureatka

Prezes Klubu Maja Trochimczyk przypomniata biogram Danuty
Stenki. Aktorka zadebiutowata w 1984 roku i od tego czasu
stworzyta wiele wybitnych rol teatralnych i filmowych,
zdobywajac ponad 30 nagrdod, w tym Srebrny Medal Gloria Artis.
Na duzym ekranie zastyneta m.in. rolami w Chopin. Pragnienie
mitosci (2002) i Katyniu (2007). W Teatrze Narodowym
wspotpracowata z wybitnymi rezyserami, m.in. Robertem
Wilsonem, Krzysztofem Warlikowskim i Maja Kleczewska.



Oficjalne gratulacje

Podczas gali Konsul Mateusz Gmura odczytat list gratulacyjny od
Konsul Generalnej Pauliny Kapuscinskiej, podkreslajacej wktad
laureatow i Jerzego Antczaka w promocje polskiej kultury na
sSwiecie.

Od lewej: sekretarz Anna Sadowska, gospodarz wydarzenia
Helena Kolodziey, Jerzy Antczak - honorowy czlonek Klubu i
pierwszy laureat Zlotej Nagrody, prezes Maja Trochimczyk, Piotr
Adamczyk, wiceprezes Katarzyna Smiechowicz, fot. Roksana

Smiechowicz
Organizacja wydarzenia

Wydarzenie odbyto sie pod honorowym patronatem Konsulatu RP
w Los Angeles, ktory stat sie tez gtdwnym sponsorem obok



Centrum Polskiego w Los Angeles. Dodatkowe dotacje Klub
otrzymat od Panstwa Golema i Panstwa Budny, a do druku
program przygotowata Prezes Maja Trochimczyk i jej Moonrise
Press. Nad przygotowaniem wydarzenia pracowali takze
Sekretarz Beata Czajkowska, Skarbnik Anna Sadowska oraz
cztonkowie Klubu Chris Justin, Dominik LeConte i L.ukasz
Czerwczak.

Klub Kultury im. Heleny Modrzejewskiej - zatozony w 1971 roku
przez aktora i rezysera Leonidasa Dudarew-Ossetynskiego - od
2010 roku przyznaje nagrody imienia swoje]j patronki.
Dotychczasowymi laureatami byli m.in. Jan Nowicki, Anna
Dymna, Barbara Krafftowna, Jan Englert, Andrzej Seweryn,
Marek Probosz i Jadwiga Baranska.
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MOD]JESKA PRIZE 2024

Presented on 26 April 2025 for Lifetime Achievement,
Success, & Service as Actor in Polish Film and Theater

Piotr Adamczyk

Elub Kultury in. Heleny Modrzejewskiej w Los Angeles
Helena Modjeska Art & Culture Club in Los Angeles
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klaja Trochimczyk. Prezes | Katareyna Smiechowicr, Wiceprezes
Anna Sadowzka, Skarbnik | Beata Crajkowska, Seloretarz




MODJESKA PRIZES

Piotr Adamczyk
Danuta Stenka

Sobota, 26 Kwietnia 2025 rigode. 15.00
Rezydencja Panstwa Heleny & Stanley Kolodziey
Beverly Hills, Kalifornia

Zobacz tez:

Zlote nagrody za catoksztatt osiggniec¢ artystycznych dla
rezyseréw - Jacka Bromskiego i Jerzego Antczaka w Los
Angeles.
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Katarzyna A. Smiechowicz i Marek Probosz laureatami
Nagrody im. Heleny Modrzejewskiej 2022

Andrzej Seweryn laureatem nagrody im. Heleny
Modrzejewskiej w Los Angeles

Cineteca Nacional
w Meksyku - raj
na ziemi dla
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kinomanow

Nowoczesny budynek Cineteca National w Mexico City, fot. arch.
,Cineteca National”

Andrzej Zurek (Kanada)

Dziesie¢ sal projekcyjnych, muzeum kina, potezne archiwum
filmow meksykanskich i zagranicznych (12 000 filméw),
pracownia konserwacji i digitalizacji filmow, rozlegta ksiegarnia
z bogatym wyborem ksigzek, sale wystawowe, restauracje,
kafejki, w programie klasyka filmowa i wyselekcjonowane nowe


https://www.cultureave.com/cineteca-nacional-w-meksyku-raj-na-ziemi-dla-kinomanow/

filmy z catego swiata, fabularne i dokumentalne, rozne cykle
tematyczne, retrospektywy wielkich rezyserow, spotkania z
tworcami filmowymi, tydzien lub dwa tygodnie kina
francuskiego, japonskiego, meksykanskiego, nordyckiego,
brazylijskiego, iranskiego, polskiego, filmy nowych rezyserow,
doroczny przeglad kina meksykanskiego i swiatowego, filmy
nowych rezyserek itd. Wieczorem bezptatne pokazy filmow
wyswietlanych na ekranie umieszczonym na jednej ze Scian
kompleksu - przed nig wielki trawnik jako widownia.

Polecam krotki dokument filmowy sprzed kilku lat -
https://youtu.be/OKGaolTN]J9w - o wystawie plakatow do filmow
Andrzeja Wajdy oraz jego rysunkow w sali wystawowej Cineteca
Nacional, zorganizowanej z okazji retrospektywy jego tworczosci
(18 filmow).

- W Meksyku? - dziwia sie znajomi Kanadyjczycy i Polacy
(mieszkam w Kanadzie), kiedy opowiadam im o Cineteca
Nacional. Odpowiadam, ze Meksyk jest potega w kulturze (ale
zeby o tym wiedzie¢, nie mozna sie ogranicza¢ do telewizyjnych
news, a w podrozach do tego kraju do beach resorts i kilku miast
Majow na Yucatanie). I dodaje, nie liczac sie z konsekwencjami,
ze miasto Meksyk jest jedna z pieciu, szesciu swiatowych stolic
kultury.

Opisatem gtowna siedzibe meksykanskiej Cineteca Nacional,


https://youtu.be/OKGaolTNJ9w

czyli kinoteki narodowej, w koloniii Xoco miasta Meksyk, zwang
od czasu zakonczenia w 2014 r. modernizacji Cineteca Nacional
Siglo XXI (dwudziestego pierwszego wieku). W tej samej czesci
stolicy powstat drugi kompleks Cineteca Nacional, o nazwie
Cineteca Nacional de las Artes,z dwunastoma salami
projekcyjnymi, a na terenie stynnego parku Bosque de
Chapultepec otwarto w zesztym roku trzeci, o nazwie Cineteca
Nacional Chapultepec, z dziesiecioma salami projekcyjnymi.
Powstaty w nim osrodek szkolenia oferuje bezptatne studia
filmowe. Wszystkie te kompleksy zostaty zaprojektowane przez
jednych z najlepszych architektow.

CINETECA

Cineteca National, fot. arch. Cineteca National



- Meksykanskich? - Meksykanskich. Meksyk ma znakomitych
architektow. Kto te, imponujaca rozmachem, instytucje stworzyt i
kto ja finansuje? Secretaria de Cultura, czyli meksykanskie
ministerstwo kultury. Cineteca Nacional powstata w 1974 r.; od
tamtego czasu przeszta wiele zmian, ale na szczescie nie zwabia
do siebie sesjami zdjeciowymi ,na Sciance” i czerwonym
dywanem. Meksykanskie ministerstwo kultury dba tez o mate
niezalezne kina. Na jednej z jego stron internetowych znalaztem
informacje o bodaj najstarszym takim kinie stolicy, o Casa del
Cine, domu Kkina, ,alternatywnym miejscu przyblizajacym
publicznosci siodma sztuke i szerzacym wiedze o procesie
powstawania filmoéw”. W programie tego kina i innych,
podobnych do niego kin w stolicy, przypominajacych polskie
DKF-y, jest klasyka oraz nowe niekomercyjne filmy meksykanskie
1 zagraniczne.

Popularyzacja kina artystycznego, meksykanskiego i swiatowego,
zajmuje sie tez UNAM (od lat 1940., od Ztotej Epoki kina
meksykanskiego), czyli Universidad Nacional Autonoma de
Mexico, jeden z najwiekszych uniwersytetow swiata (ponad 300
000 studentow i 30 000 profesoréw i asystentéw); jego gtéwna
siedziba to miasto w miescie, ze stynna sala koncertowa
Nezahualcoyotl, salami teatralnymi i kinowymi, z jednym z
dwoch muzeow sztuki wspotczesnej funkcjonujacych w stolicy i
szeregiem innych instytucji kultury. Uniwersytety tradycyjnie
zajmuja sie 1 kinem, UNAM czyni to na wielka skale, korzystajac



z pomocy Cineteca Nacional: obok pokazow wspotczesnego kina,
spotkan z rezyserami meksykanskimi i zagranicznymi i

retrospektyw ich twoérczosci, kazdego roku organizuje w stolicy
miedzynarodowy festiwal filmowy FICUNAM - Festival
Internacional de Cine UNAM, z nagrodami w kilku
kategoriach.

Cineteca National, fot. arch. Cineteca National
W kazdym duzym miescie Meksyku sa kina, ktore prezentuja
klasyke filmowa i nowe niekomercyjne filmy meksykanskie i
zagraniczne oraz organizujg kazdego roku z pomoca Cineteca
Nacional przeglad kina swiatowego - Muestra Internacional de
Cine. Filmy Ceylana, Inarritu i Kechiche ogladatem po raz



pierwszy podczas takich przegladéw w pieknym Teatro
Macedonia Alcala w Oaxace de Juarez, filmy Farhadiego i
Zwiagincewa w Cine Teatro Morelos w Cuernavace, tamtejszym
cinema paradiso. W Oaxace de Juarez i w Cuernavace ogladatem
stare filmy meksykanskie, hiszpanskie i wtoskie w knajpkach ,dla
swoich”: piec¢, szes¢ stolikow, na scianach obrazy miejscowych
artystow, raz lub dwa razy w tygodniu pokaz filmu na matym
ekranie, p6Znym wieczorem gra, lub gra i Spiewa, miejscowy
muzyk, najczesciej gitarzysta lub gitarzystka. Podczas
kilkumiesiecznego pobytu w Puebli czesto chodzitem wieczorem
na darmowe pokazy swiatowej klasyki filmowej (raj dla
licealistow i studentow) w matym kinie na czwartym pietrze
budynku urzedu miejskiego. Obejrzatem w nim po raz enty w
zyciu ,Los Olvidados”, ,Popiot i diament”, ,Wieczor kuglarzy”,
,INoce Cabirii” i ,Powiekszenie”. Tygodniowe programy tego
kina (kazdego dnia inny film) wpadaja w rece w restauracjach i
kafejkach centrum i w instytucjach kultury.

Wspomniatem o dwdéch festiwalach filmowych w Meksyku, a jest
jeszcze wiele innych. Najwazniejszym dla kina
iberoamerykanskiego jest FICG - Festival Internacional de Cine
w Guadalajarze- organizowany przez kilka stanowych instytucji
kulturalnych i Uniwersytet Guadalajary, najstarszy i najwiekszy
uniwersytet tego miasta. Ten doroczny festiwal, z nagrodami w
kilku kategoriach, prezentuje najnowsze dokonania filmowe
krajow Ameryki Lacinskiej oraz Hiszpanii i Portugalii. Kilka



meksykanskich festiwali przedstawia kino niezalezne, kilka filmy
dokumentalne, kilka rdzenne kultury kraju. Wprawdzie, jak
chyba wszedzie, kroluje w Meksyku kino komercyjne, gtownie
hollywoodzkie, ale jest w tym kraju wyjatkowo duzo miejsca dla
kina artystycznego, wlasnego i zagranicznego. I szerzej, dla catlej
kultury wysokiej. Jej upowszechnianiu stuzy miedzy innymi
telewizyjny Canal 22, finansowany przez ministerstwo kultury,
czyli przez panstwo. Czes¢ programu tego kanatu poswiecona
jest kinu meksykanskiemu i swiatowemu.

Budynek Cine Teatro Morelos w Cuernavace, fot. Andrzej Zurek



Polska kinematografia byta prezentowana juz wiele razy przez
meksykanska Kinoteke Narodowa i przez UNAM. Polskie kino
jest znane i popularne, kilka razy przypadkowi rozmoéwcy,
zorientowawszy sie, ze jestem Polakiem, wspominali filmy Wajdy,
Zanussiego, Kieslowskiego, Hasa i Munka. Tego samego
doswiadczatem w Buenos Aires. Uogolnienia sa ryzykowne, ale z
mojego doswiadczenia i lektur wynika, ze wyksztatceni
Meksykanie i Argentynczycy bardziej sie interesuja tak zwanym
szerokim swiatem niz Kanadyjczycy i Amerykanie. Dwadziescia
lat temu w Buenos Aires, w trakcie towarzyskiego spotkania,
dwaj portenos opowiadali mi o polskim filmie, o polskim
plakacie, o polskich kompozytorach, o teatrze Kantora, o
Mitoszu, Herbercie i Gombrowiczu. Kiedy dziwitem sie, skad to
wszystko wiedza, oni dziwili sie, ze sie dziwie - tak jakby rzeczy,
o ktorych mi opowiadali, byly powszechnie znane (oczywiscie ich
wiedza nie ograniczata sie do Polski). Moje zdziwienie byto tym
wieksze, ze jeden z nich skonczyt politologie, a drugi ekonomie -
a nie kulturoznawstwo, slawistyke czy studia artystyczne. Potem
kilka razy przezytem podobne zaskoczenie, miedzy innymi w La
Paz, w Boliwii. ,,Papa polaco!”- wykrzykuja radosnie mieszkancy
krajow Ameryki Lacinskiej, spotykajac w swoim kraju Polaka, ale
wielu z nich Polska kojarzy sie nie tylko z popularnym papiezem,
Watesa i kilkoma pitkarzami. W rozmowach z tymi o szerszej
wiedzy wspolnym gruntem jest w pierwszym rzedzie kino.



Wnetrze Teatro Macedonio Alcala w Oaxace de Juarez, fot.
Andrzej Zurek

Mitosnikow sztuki filmowej znajacych choc¢ troche hiszpanski i
gotowych polecie¢ do stolicy Meksyku na kilka tygodni lub
miesiecy, aby codziennie spedzac kilka godzin w gtownym
kompleksie Cineteca Nacional, w kolonii Xoco, zachecam do
znalezienia mieszkania lub pokoju w historycznej czesci dzielnicy
Coyoacan po drugiej stronie pobliskiej Avenida Rio Churubusco.
W niej miedzy innymi Museo Frida Kahlo, Museo Casa de Leon
Trocky, Museo Nacional de Culturas Populares, jedne z
najstarszych kosciotow stolicy i Casa de la Malinche, dom



indianskiej ttumaczki i kochanki Hernana Cortésa. Moze po
wielu wedrowkach po historii brukowanymi ulicami i uliczkami,
wizytach w kafejkach i starych cantinas i seansach w pobliskiej
Cineteca Nacional powstanie po powrocie do kraju scenariusz
nostalgicznego filmu o nazwie... ,Zesztego roku w Coyoacan”?
(Podobienstwo do tytutu znanego filmu francuskiego
przypadkowe).



